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# Teodor Stefan, www.aeronews.ro

ascut in Los Angeles, Jeffrey a iu-
bit incd de mic tot ce avea legatura
cu aviatia. Copilul Jeffrey Milstein
obisnuia sa se duca zilnic 1anga piste-
le aeroportului din Los Angeles (LAX) pentru a
urmari avioanele la aterizare trecand fulgeritor
pe deasupra sa cu 290 km/h. ,.in acele vremuri
vedete erau DC-3 si DC-6. Acum cativa ani am
revenit in acel loc - eu locuind momentan in
New York - pentru a vedea daca pot retrii sen-
zatiile de atunci. Mai precis momentul in care
avionul se indreapta direct spre tine si apoi trece
pe deasupra atat de aproape incat crezi ca poti
sdri si 1l poti atinge™ a declarat Milstein. Ajuns
la liceu, Jeffrey a inceput si filmeze ,pasirile
din metal” ce aterizau pe aeroportul din Santa
Monica folosind o camera video de 8 mm. Tot
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WHEN PASSION
BECOMES ART

We have all watched an aircraft landing

or taking off at least once in our lives. For aviation
enthusiasts, plane spotting is more than required.
Armerican Jeffrey Milstein has taken his love for
airports and aircraft to the next level. The outcorme
is fascinating and worldwide apprediated

otii am urmarit ,,live”, cel putin o data, aterizarea sau decolarea unui avion.
Pentru pasionatii de aviatie, spotting-ul este mai mult decat obligatoriu.
Americanul Jeffrey Milstein a decis sa duca dragostea pentru aeroporturi si avioane
la urmatorul nivel. Rezultatul este fascinant, fiind apreciat in intreaga lume
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atunci a inceput sa construiasca si aeromodele,
iar cand a implinit 17 ani a luat examenul pentru
licenta de pilot privat. In perioada creativi, dar
tumultoasi a anilor 1960, Milstein a studiat ar-
hitectura la Universitatea California, Berkeley.
Patru decenii mai tarziu, dupa o cariera de suc-
ces ca arhitect si mai apoi Graphic Designer pen-
tru propria editura, Jeffrey si-a vandut afacerea
pentru a se concentra pe fotografie.

A dorit 53 se aXeZe pe pasiunea sa pentru aviatie,
care avea sa devind subiectul principal al
creatiilor apreciate pe plan mondial. Fotografiile
lui Jeffrey au fost publicate in numeroase pu-
blicatii celebre precum Men's Vogue, European
Photography, American Photo, Eyemazing, Die
Zeit, Liberation, Conde Nast Portfolio, Wired si
Esquire. >
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out the work behind the airplanes he
wally spend about 4 1o & hours at
ot around “40-50 frames, but | cho
days | take lots of p
perfectly aligned, one wing should not appear higher or lower than th
wihen | take a photo. Windy days
serform lots of correction manoeuvres and | have to guess the position
-plane when it gets right over my head. M
1elps, as | am able to understand the techniques that pilots in the caclpit
winds. 5o | can easily guess their next posi

shoot from the front but | don't

sarme time, collecting airplane models |
etfrey to tell us more :
the airport
best. Some

other days | take less. Airplanes must be
are the mast challenging as pilots
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COLECTIA ,ZBURAND"
«Flying” collection

Si mai interesante sunt lucrarile din colectia .Flying™
(Zburand). De aceasta data il gasim pe Jeffrey Mil-
stein la bordul unui avion usor sau al unul elicopter,
survaland anumite asroporturi pe care le fotogra-
fiaza din aer. Rezultatul: imagini spectaculoase si
detaliate care par desene arhitecturale. lata ce ne-a
spus leffrey despre acest prolect: ,Instantaneele
din aer sunt facute dintr-un avion de dimensiuni mici
ce apartine unui bun prieten. El piloteaza, eu foto-
grafiez. Uneori mai folosesc 5i un elicopter, doar ca
acesta este cam scump de inchiriat: 600 de dolarl/
ora. In ambele cazuri - fie ¢ zbar cu avionul, fie ca
sunt la bordul elicopterulul - trebule 53 primim per-
misiunea de la turnul de contral al asroporiulul res-
pectiv pentru a-l survola”. L-am intrebat pe leffrey
care sunt aeroporturile sale favorite fotografiate din
aer. ,New York JFK - cel mai cunoscut aeroport din
metropola amencana, urmat de New York Newarl.
Imi mai plac Teterboro, respectiv La Guardia, alte
doua aeroporturi din NYC. Oricat de mult as fi legat
de Los Angeles, 5i proiectul cu aeroportur vazule
din aer imi este foarte drag. De altfel, am primit
deja o oferta din partea galeriei Bau-XIi din Toronto
pentru a expune aceste fotografii.”

The Fing® collection works are even more infesssting.
This time we find Jeffrey Miistein aboard some light
aircrall or hebcopter fiying over cerlain arports thal he
shoals from above. The resull spectacular and minule
images thal resemble an architect’s drawings.

This 5 whal Jeffrey has lold us aboul this project:

. [ he snapshots are lasen from & ight aircrafl belonging
fo a good fnend of mine. He pilots, | lake pholographs,
Somebimes | use a helicopler, but il's more expansive to
rent: 600 dollars per hour. In both cases, either by plane
ar by helicopter, we need Hight permission from the ai
Iraffic control towsr” | have asxed Jeffrey which are his
favourite airports fo shoot from sbove, New York JFK,
the most famous avport fram the Amerncan metropalis
Thern New York Newark, | also ke Teterborm and La
Guardia, two ofher New York airporta. No mafier how
bonded | am by Los Angeles, he project with arparts
seen from above (5 as dear fo me. In facl | have already
received an offer from the Bau-Xi Toranic Gallery to
show thess piciures.”
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Portofoliul Ini Milstein include doua colectii

dedicate aviatiei. Prima, denumita , Avioane”,
ilustreaza cel mai bine momentele care il bu-
curau pe Jeffrey in copildrie, in perimetrul ae-

roportului: urmarirea si fotografierea avioanelor

la aterizare. Imaginile cu avioane in zbor, sur-
prinse folosind un aparat foto ultraperformant,
releva frumusetea si puterea acestor masinarii
complexe. ,Fotografiile Jui Jeffrey ingheata tim-
pul si miscarea la un moment precis, permitind
privitorului si exploreze, sa admire si sa reflecte
asupra frumusetii avioanelor, puterii si gratiei
lor sub diferite forme,” a afirmat un critic refe-
rindu-se la lucrarile lui Milstein. La rindul sau,
Jeffrey a adaugat: , Arhitectul din mine a vrut sa
obtina fotografii perfecte: centrate la milimetru,
simetrice si vii. In cazul avioanelor fotografiate
de dedesubt am eliminat intentionat funda-
lul pentru a lasa in centrul atentiei doar aceste
masindrii uimitoare si frumoase care sfideaza
gravitatia. Privirea trebuie sa cada pe liniile
exterioare, culori si pe simetria avicanelor, Pe
masura ce aparatele foto au evoluat - acum trag
i unul de 80 de megapixeli - pot transpune fie-
care fotografie intr-un print patrat cu latura de
1,78 metri. in paralel, colectionarea machetelor
de avioane a devenit o obsesie.”

L-amrugat pe Jeffrey si ne spund mai multe despre
munca din spatele aeronavelor fotografiate la Los
Angeles. ,,De obicei petrec 4-6 ore la aeroport. Pot
trage chiar si 40-50 de cadre, dar aleg doar cate-
va, pe cele mai bune, In anumite zile pot trage mai
mult, in altele, mai putin. Avicanele trebuie sa fie
perfect aliniate si nu trebuie si aiba o aripa mai
sus sau mai jos cand fac fotografia. Zilele cu vant
sunt cele mai solicitante pentru ca pilotii fac per-
manent corectii si trebuie sa intuiesc in ce pozitie
va fi avionul cand ajunge deasupra mea. Ma ajuta
faptul ca sunt pilot, pot vedea ce tactica adopta cej
din cabina pilotului pentru a contracara vantul si
astfel pot ghici mai usor unde se vor afla. Folosesc
un trepied pentru avicanele fotografiate din fata,
pe care nu-l utilizez insa la avioanele surprinse de
dedesubt. Am nevoie de cat mai multd lumina,
astfel ca zilele cu nori nu sunt deloc potrivite, Ca
moment al zilei imi place 53 fotografiez de la pranz
si pana spre seara.”
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Milsteir's portfolio includes two collections dedicated to aviation The first
ore, named Aircraft’, best illustrates those moments spent in the airport
area, that used to bring so much joy to leffrey when he was a child:
spotting and shooting landing planes. Images of flying aircrafis, caught
with a high performance camers, reveal the beauty and power of these
complex machines. Jeffreu’s photographs freeze time and motion at 2
precise moment, allowing the viewer 1o explore, admire and reflect on
the beauty of planes’, a critic said referring to Milstein's works. In his
turn, Jeftrey added: ,The architect in me wanted 1o get perfect pictures:
precisely centered, simetrical and lively. In the pictures of the planes shot
from beneath | have intentionally smoothed away the background just

to focus on these amazing, beautiful, gravity-defying machines. The eye
must follow the aircratt's external shape, colors and simetrny Cameras
hiave evolved through tirme so now | shoot with an BO megapixel ore

| can transfer any photograph onto a 178 meter square in print. At the
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